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POEZI

Me déshiré kam dhéné mé shumé pér ju
Ulur prané oxhakut té vjetér
Drejt amshimit me shpirt té lehtésuar
S’do marrim as gjé né botén tjetér...

- Autori



Fjala e redaktorit

Poezité e librit “Ironi e verdhé” té poetit dhe publicistit
Mehmet Bislimi pérshkohen me njé pezém té artikuluar artistik
gé fund e krye i pérshkon filli i forté i ironisé. Jané poezi té
shkruara né kulmin e moshés sé autorit, né kulmin e pjekurisé,
dhe si té tilla reflektojné ndjeshém kredon e autorit pér jeté me
téré larushiné e saj. Fushat ku prek ironia jané pamjet e
pérgjithshme té individit dhe mileut té tij. Poezité e Mehmet
Bislimit nuk jané versioni lirik i zhgénjimit té tij, pérkundrazi
jané shpérthime té mllefit té disiplinuar artistikisht. Késhtu
pérkufizohet vreri i ironisé sé tij. Rebelizmi optimist, sarkazmi i
skajshém, gjuha e zhveshur dhe emértuese e drejtpérdrejté e
devijimeve té padurueshme artikulohet né korpusin themelor
té librit poetik pa kegardhje dhe pa pardon. Zbrazja lirike e
autorit &shté njé manifest ironik pér kohén népér té cilén
shogéria pluskon midis vlerave dhe pseudo vlerave, ndérthurja
e té cilave krijon pérshtypje mikste, dhe éshté e véshtiré té
dallohet natyra e vérteté e gjérave. Sido gé té jeté, autori i ka té
garta fijet e mbéshtjella dhe pleksura gabimisht, dhe nuk éshté
e véshtiré té krijohet cmpleksja e tyre. Né fund té fundit,
psikologjia dhe ecja népér rrugén e réndé té tranzicionit té njé
kombi, duhet té zéré vende edhe né arte, edhe né poezi. Njé
dimension i dhéné suksesshém me figurén e ironisé éshté
padyshim ai i librit “Ironi e verdhé” i autorit Mehmet Bislimi,
gé lexuesi tanimé e ka né doré.

Ismail SYLA- kritik letrar

Fjala e recensentit

Librin me poezi me titull:” Ironi e verdhé” té poetit Mehmet Bislimi, e lexova me njé kénagési té
vecanté, dhe si thoné me njé frymé! Libri ka dalé mjafté i miré. Si titulli ashtu edhe ballina e librit
té cilat pérfagésojné besnikérisht pérmbajtjen dhe mesazhin e poezive. Nivel té lakmueshém
shprehés autori ka arritur sidomos me poezité ironike, té cilat né shumé raste arrijné deri te
sarkazma. Ky lloj i poezisé tek ne éshté deficitar sepse poetét toné mé shumé imagjinojné se sa
gé merren me realitetin shogéror, me jetén konkrete dhe me problemet e saj. Né fund té fundit
shtrohet edhe njé pyetje: sa e njohin shkrimtarét tané realitetin dhe shpirtin e shumévuajtur té
shqiptarit, déshirat, kérkesat, veset, ambiciet, pasionet...? Pérvoja jetésore e autorit, intuita e
trashéguar e mjedisit ku ai jetoi dhe u rrité, preokupimi i tij shumévjecar pér ¢éshtjen kombétare,
mospajtimi konkret me robériné individuale dhe kolektive, pjesémarrja e tij né rezistencén
shqiptare kundér okupatorit dhe kolonializmit serb, pérjetimet e tij dhe té shokéve té tij burgjeve



té okupatorit serb, anétarésimi dhe roli udhéheqés i tij né frontin e luftés, té gjitha kéto jané njé
bagazh i pasur, sa i hidhur po aq edhe i émbél, gé autorin e kané ndihmuar t’i kapé fenomenet né
esencé, né rrénjé... Njé krah té forté ndihme né vokacionin e tij poetik e ka edhe nga krijimtaria
gojore e popullit toné e né ményré té vecanté nga anekdota aq shumé e kultivuar sidomos né
trevén e Drenicés dhe t& Dukagjinit. Libri poetik “Ironi e verdhé”, éshté voluminoz dhe shquhet
me njé larmi temash ekzistenciale té kombit toné né njé kohé epike, me té gjithé heroizmat dhe
ligésité e saj.

Poetit dhe publicistit, Mehmet Bislimit i uroi puné té mé tejme né Iémin e krijimtarisé poetike
dhe publicistike, suksese té reja né té ardhmen!

Kadri REXHA- letrar

EPIKEEPERFLAKUR

Emblemé
(Adem Jashari)

Toka té nxori nga gjiri
Trung i lashté llirie
Nga gjiri té nxori

Né gji té mori
Legjendé e gjallé
Emblemé pérjetésie

Ishull

Rrethuar me ujéra té turbullta
Burréri e lagur

Ndér vite Kosové

Pérgjakur

Ishull i robérisé
Lagéshti ge s’té kalbi
S’té ndryshku

Lumenj gjaku Kosova ka
Ujé
S’ka

Prizmi i dyshimit

Mes shkélgimit dhe rénies
Ndershméria né sprové
Kambanat po ndjellin
Mort pikéllim zhgénjim



Permanencé vizuale
Nén prizmin e dyshimit
Té vdekurit i vuné

Tradhtiné vari
( Haméz Jashari)

Te lisat e Prekazit
Tradhtiné vari

Albulené

Myku eshtrat t’i ka ngréné
Tradhtiné myku

Nuk e zuri

Me litar né fyt
Gjashtéqind vjet eré myk
He na plagin

Syté

Né ballé té oxhakut
(Shaban Jashari)

Né galeriné e njé portreti
Pushka

Qelibari

Kuti e duhanit

Si dikur

Né ballé té oxhakut
Kushtrimi

“Toka nuk na pranon té robéruar!”...
Rrugeét

Nése na i mbyllin rrugét
Ne do hapim shtigjet

Kot
Diellin nuk mund té na e zéné
Té ligjté

Ata qé rrugét béjné
Shtigjet hapur I&né



Flakét

Sonte
Flakét e lirisé né Prekaz
Komandantin kujtojné

Pér ty atdhe

Flakét

Qé té mos shuhen kurré
Po i mbajmé né gji
Flakét e lirisé

Né té gjatén udhé
Komandant

Dilemé

Punoi pér té tjerét
Veten shau

Punoi pér vete

TE tjerét e shané

Kur vdiq

E shané dhe e gané

Sharje dhe garje aksidentale
Si nuk u ringjall Isai - Jezu
Shfryrjet e pelegrinéve

Mbi pavdekésiné

T*i ndiejé

Piképyetje

Ata ia béné atdheut até puné
Nga gjithé ai nam i zi
Vetém njé piképyetje mbeti
Diku

Me ligjin masturbuan

Kundér atyre

As sot

Qofté edhe njé piképyetje
A pikécuditje

Diku

Nuk e vuné

Me moralin masturbuan

Njé péllembé truall



Kérkojné njé péllémbé truall
Pér Legjendarin

Truall né Prishtiné

Sa pér té véné kémbét

Mbi dhe

Déshmorét
Presin pérgjigje

Fehmi Lladrovcit

Secili kishte dicka pér té théné
Secili

Né ményrén e vet

Heshtja po ndrydhte

Diké mé réndé

Fjalét né gryké na kishin mbet

E kujtonim Komandantin
Shokun e dashur Fehmi
Secili me fjalét e bukura
Té pakté

Té pakt me shembullin e tij

UNIVERSI NE KORNIZE
Krygézim

Si rezultat i krygézimit
Erdhi né jeté

Stili i rréfimit

Pér mékatet e pabéra

Té pafajshmit né kryq i gozhduan
As sot
Nuk u penduan

Krygézatat pollén

Imagjinatén e udhékrygeve
Qé&llimi dhe mjetet s’u kursyen
Né emér té Peréndisé

Botén e futén né paudhési

Eqgérsi e krygézimit té lashté
Pikturén e gjakut

Para botés

E solli né ekspozité



Me peshén e saj
Nga lashtésité

Shkélgimi gé vret

Té vetmin gé do ta vriste shkélgimi
| hénés génjeshtare
Ishte ai

E kisha véné re

Ka heré

Yshtur pas hénés sé kuge
Qé iku né té parin agim
Shpresoj mos té té vras
Ndjenja e trishtimit

Né kuqgésiné ténde

Shtegu

B&mé shumé
Qé déshirat té kalojné
Népér shteg mé lehté

Mos i mbylini shtigjet

Lini hapur edhe pér té tjerét
Né kété jeté

S’jeni vet

Muralet

I hogén mé paré

Se ¢’i vuné

Muralet

Pasuesit fatal t& popullit

Futur aksidentalisht né lojén e madhe
Té kombit

Muralet

Mbuluar me ferexhe

Lojé me historiné

Deri né trishtim

Pérfagésuesit e platformés neveritése
Netéftohtave té dimrit

Né peshim

Rigjykim



Me téré peshén e vet
Dheu réndon

Pér t’i liruar
Clirimtarét

Nga jargét e hienave

Peshén e dheut dikush
Kérkon

Skelete té pa kompletuara
Tretur baltérave

Té gadishullit Hirik

Kur do t’ju nxjerrin

Para trupit gjykues

Pér fajet gé nuk i keni béré
T’ju dénojné pas vdekjes
Edhe njé heré

Mé réndé se dheu
Dicka peshon

Rimat

Né vargje

Neé rrugé

Né jeté

Rimat té pércollén

Korbat vallézojné

Emil Zola

Po tallen me ty sot

Mbrojte rimat nga turpi i kohés
Turpi djersiné

Nga tmerri
Rimat ¢akorduar

Qé nga Drajfusi e kétej
Simbol i sublimimit

Nihilisti

Pér nder té atyre gé rané
Mos péshtyni né rrugé

Péshtyjeni nihilistin né surrat



Po e takuat diku

Né rrugén e Déshmoréve
Neé rrugén

E laré me gjak

Uji

Ndrydh e shtrydh
Shtrydhe e ndrydh
Uji gjak nuk béhet

Ethshém po punojné
Ekspertét e natés qé gjakun
Ujé ta béjné

Damarét Kosovés t’ia thajné

Né Ibrin e ngriré Kkristal
Egzoni me shoké
Natén e gjaté kuqézoi
Prishtiné e tréndafilave
Gjaku ujé s’u bé

Plaku
( Xh. Gashit — Plakut)

E pérbuzi té djeshmen

Me vdekjen u tall

Né pérgafim té sé nesérmes
Amshim

S’ishte futur rastésisht

Né shérbim té atdheut
Prandaj rrugétoi

Qeté e vertikalisht

Plaku

Dhuna

Liriné e dashuruan
Qielli u mbars

Né jeté solli
Frytin liridashés

Pér tokén

Rané dalzotésit e saj
Deri dje

Pa zot



E sot

Kufiri

Ma gjeni kufirin

Mes

Dashurisé dhe urrejtjes
Génjeshtrés dhe té vértetés
Moralit dhe imoralitetit
Mijerisht sot aktual

Mé duhet patjetér
Dikujt

Kufirin t’ia tregoi
Seriozisht t’i themi
Ndal

Déshiré

Déshiron pér té garé
E loti nuk té vjen
Déshiron té geshésh
E geshura nuk té zéné
Vdekja nuk té merr

Jeté hequr padrejtésisht e zvarré
Si hardhuca e pérhirté
Mbi bezen e bardhé

TRISHTIMI I SHEKUJVE
A do karrocé zotéri

Hipoteké e mjerimit

Shtriré né shekuj

Bijté e shekullit té ri

Né tregun e blerté té Prishtinés
Strukur nén lotin e shiut

Shpresa té mekura né zérin e njé fémije
Qé thérret né refren
| ndjené

A do karrocé zotéri



Te tregu i blerté i Prishtinés
Jo larg spitalit té veremit
U dogj né mjerim poema
Dhe mushkéri e Migjenit

A do karrocé zotéri
Katarsis

E pabesueshme

Kag shumé pastrim u dashka
Né kété krizé

Me reduktime uji e rryme
Véshtiré se

Pastrohet ndérgjegjja

A ka lumé gé na lané

Se dy sharje ka
E ty té lafté gjaku
As lumi mos té lafté

Daullja

Mbi ké do té bie rrufeja
Nga jonet né férkim
Bérrylagjinj provincial
O pranveré e ftohté

Me giellin bubullimé
Anatemuesin more
Psikologji e argalisur
Dehur nga daullja

Mbi plancin pérplasur

Dy lek

Darka e lavdérimit

Katér lek

Procesi fiziologjik i lirimit
Ekonomi deficitare

Ta mbash a ta hash
Do thoshte Shekspiri

Divorcimi

Dy gjenerata



Pérjetésisht té divorcuara
Pér hir

Té besnikérisé

Té tradhtisé

Ndaj dhe kundér
Atdheut

Heshtje

O heshtje né fund
Té fillimit

Eufori e krimit
Mbi varre zbrazur
Rrégethur pikéllimi

Skelete te njé kombi té pa identitet
Shétisin lakuriq

Me pasaporta diplomatike

Edhe sa mandate

Né Bruksel

Kosovén do té pérfagésoni

Skelete té rebeluara

C’trishtim

Pérballim

Simbol i pértéritjes
Krenari adhuruese
Duku

Toké me zjarre mbuluar
Gjeografi me varre
Qe tmerron

Vdekje ulur kémbékryq né Kosové
Yshtur pas hapi té lodhur

O njeréz

Me zemér té grisur

Ndrydhur mes mureve té jetés
Liriné e bartur

Né trastén e shpresés

Mallkimi yné ka pér t’i zéné
Ata qé krenariné

E ecjeve

Drejt rilindjeve vrané



Gjeografi e hapésirave
Shgqiptare
Pérballove dhimbjet krenare

Vrasje e trishtimit

Ritual i pérditshmérisé
Venitur deri né banalitet

Rrugé tjetér nuk kishte mbetur
Mes dhimbjes dhe

Vullnetit pér rimékémbje
Gdhiu pushka e lirisé ndér male
Rrugé e kahmotpritur

Qé vrau ndjenjén e trishtimit
Me pushkeén

E Altinit

Projekt

Pércjellési i fundshekullit té kaluar
Dhe pritési i kétij fillim shekulli
Krijuan marrézité

Me projekt

Qe té mos kthehet lumi mé

Tek burimi i vet

Kaq thellé genke fshehur
Fshehtési

Né gjirin e tokés

Marréveshje morale mbi enigmén
Toka- hiri- Jeta- gjaku

Gjyshérit né gjykim

Tmerri psikologjik

Qetésiné génjeshtare vret

Pér mundin e gjyshérve né pendim
Cka nuk polle

Atdheu im

Pa dashje

Ja képuta telin ciftelisé

Pa dashje

Nuk ia mésova notat e melodisé
Kurré



E melodiné desha aq shumé
Djalli ta marr

Pér ty mé kéngé
Nuk do té kéndohen
As vaj s’do béj kush

Vrave kéngé me dorén ténde

Né rrugén e harrimit té thané
Kujdes ké&ngén se vritet

Burréri

Burra

Ka

Ka pasur
Do té keté

Kryefjala dhe kallézuesi

Burri

Nuk liget dhe

Né pusiné e ligésisé
Nuk bie

Ura

Kérkohen ura...

Nén ura fqinjét
Tinézisht futur jané
Pabesisht

Urat pérdhunuar kané
Tmerrésisht

Urat

Na kané kushtuar
Urat

Me themelet

Né gjak

A thua
Ura duan prapé

Puthe...



Puthe kryqin i pa udhé
Né gjunjé pérkulu

Léré porosiné

Poeziné ke béré katrahuré
Mékatar

Po uraté

Amanet

Merri té lintat e mia

Si flamur page

Ngritur lart né shtizé

Vegjélia té marshojé né shpérthim

Tregoju Uraté se

Ato ishin té lintat e mia

Té ndyra nga kohé e tranzicionit
Nuk ishin flamujt e revolucionit
Léné anash kaheré

Mékati
Lé té bjeré mbi mua
Uraté

Ndaj hilet

Para Peréndisé

Nga té lintat tona zhele

Me ato té diplomacisé

Para BE-sé

Varur né shtizé té flamurit
T’i gjendet zgjidhje e shpejté
Nyjés sé ushkurit

Ndryshe

Shpaté e Demokleut

Do godas

Ngarkesén e plancit té demokracisé
Né shpérthim

Diplomacia pastaj

Flaké edhe tym

Prishet pagja dhe standardi i paré
Mbetet zhele e té lintave

Para unmikut

Prapé e pa laré

O tmerr i dités sé daljes
Para peréndisé



Uraté

Pranoje rréfimin
Pér mékatet e mia
Mbase

Na merr parasysh
Diplomacia
Amen

LISAT E PERGJAKUR
Parandjenjé

Armiqté nuk po na shajné sa duhet
Miqté po na lavdérojné
Mé shumé se ¢’duhet

Si me té pabesé
Mé gérryen njé ndjenjé
Ogurzezé

Satani

O trup satan
Ve¢ krimbat té hané
E ne kurré nuk té shamé

T& héngrét krimbi
Té héngrét

Njeri

O Satan

Cmimi

Tokeé e premtuar
Né éndrrén e braktisur
Cili éshté cmimi yt

Arsye e humbur

Para sakrificés né mohim
E para vetes

O gjuhé memece

Né gojén e heshtur

Fjalé e papeshuar
Arsyeja ¢cmim

Maturiné ka



Peshé e dyshimit

Né médyshje grinden
Endrrat e natés tani

Né klithje pambarim
Peshé e trillimit té sajuar
Kénagésiné éndrrés

Do t’ia vret

Peshé e dyshimit
Mos té bjeré kurré
Mbi shpirtin ténd as
Mbi shpirtin tim

O miku im

Lisi

Té vetmin lis e prené
Fshehurazi

Né zhgérryerje té paparé
Si mbi mitet e vjetra
Pércjellur tinézisht

Mbi lisin Kishte goditur
Doré e vrasjes sé dyfishté

| lashté ishte lisi
Mé i lashté se fisi
Lashtésité po vriten
Né Kosové

Lista

Prapé

Po rriten

Trazim

Me ndérgjegje té trazuar

Kaqg heré kam provuar
Singerisht

Kam vraré mendjen

Netéve té gjata

Neverité qé si mbané letra
Mendimet m‘i kané ndrydhur
Mbi mundésité e mia

Nuk dola dot



Njé buzégeshje e ftohté
Mbeti
Si dhuraté

lroni e verdhé

Vargu im
Eja té ikim larg

Zilia mes vargjeve

Ka réné

Vargjet pezém kané zéné
Smirézia né garé

Ikim

Se u bémé pérrallé

Mes njerézve urrejtja
Futur kaq thellé

Ironi e verdhé

Ikim

Kuisin genté

Idiliké e ngatérruar

Cilén maské ma ke vu sot
| bindur para teje

Po edhe indiferent

I humbur mes yjesh
Dikush shpirt po jap

Po kuisin genté

Qeni né kuisje
Ende pa mbaruar
N’idilé

Kéngén po ma vret
Po kuisin genté
Korba

Pér kokén e vet

Gjithmoné
Mes fjalés e kegkuptimit

Njé ngushéllim i vogél
Gjithmoné



Mes shtirjes e virtytit
Shgetésimi si fryt
Gjithmoné

Kungulli mbi ujé nuk shkon
Kané théné

I ndershmi té nderon
Gjithmoné

Anonim

Ta imponuan vullnetin
Vértitje kuajsh pa zot
Ujq e ¢cakej ndér male
Ulérijné pér ty
Anonim

Kush té adhuronte si hyjni
Rrufé e mbaruar

Fanatik i mendjelehtésisé
Analogji jo bindése
Zgérdhima mes zemérimit
Plagén e mbyllur

Rihapé

Anonim

Barrése

Fjala mori dheun si era
Qeveria genka me barré

Né kuvend

Né rend té dités

Kérkesé e opozités

Pér kohézgjatjen e shtatzénisé
Dhe atésiné e fémijés

Duam sgarim

Menjéheré

Ndryshe Kosovés do t’i mbes
“Me ligj”

Kopili né deré

LIRIKE SHPIRTERORE



NEénés

Né kujtim té pritjeve té saja té gjata
Kur kthehesha

Nga rruga

Nga shkolla

Nga burgu

Nga mérgimi

Tani kush do té mé pres
Néna nuk éshté mé
Vetém kujtimet

Até

Dhe tokén shqiptare
Néné

Thérras

Rezonancé

E kemi théné

Sa heré

Po e themi prapé
Rezonancé pozitive
Asgjé mé shumé nga jeta
Veg té vértetés

Qé sfidon

Pasaktési

Intrigé e parealizuar
Mbi vdekjen e tij imorale
Té imagjinuar

O perlé idilike

Si nuk ta kéndova dot
Kéngén mortore

Né ritualin ténd té fundit
Betoveni do té merrte pjesé
Me notat e protestés

Né ményré virtuoze
Pasaktési gé kushton

Nota gé flasin deri né zbehje
Kéngé né zanafillé
Pérgjysme léné



Fjalét

Kémbéngulje

Neé té vértetén
Mos lejo

Té té poshtérojné

Fjalét

Peshé cojné

Ka rrugét e veta
Jeta

Halli

Si t'ia béj me ty

Té te vras

Nuk mundem

Té te dua

E véshtiré

Halli me peshén e vet me shtyn
Té gjej zgjedhjen mé té miré

Dilemé

Hallet mé réndohen
Né emér té jetés

Mé miré

Preni rrugén vdekjes

Ata gé guré né jeté vuné

Mos V€ guré né jeté

Se té vrasin ata

Me té pabesé

Sa personazhe té vdekura
Kané lozur

Jetén né sprové duke véné
Né thellésité e shpirtit
Kandili i shpresés

U shua

Do vdesin me pahir

Ata gé guré né jeté vuné

Goditje

MEé goditi véshtrimi i saj



Me eré
Aromé
Puhizé
Frymémarrja mé tradhtoi

U hamenda

S’u pérmbajta

Nga urrejtja apo dashuria
Mbase

Nga té dyja

Népér kohé

Si né éndérr kaluan
Népér kohé vitet

Si njé patkua kali
Varur mbi derén e vjetér
Kujtimet mbetén

Fat i varur né gozhdé

Jeta nuk éshté vetém shpresé
Lini gjurmét tuaja

Népér kohé

Njeréz

Fatalja moderne

Nga njeriu i sotém
Morali u nda
Prostitucionalisht réné
Né trotuarin e ndyré
Fatalja moderne
Pjeséz e térésisé
Panjerézisht thyer
Mbi kurrizin toné

Kaltérsi

Kaltérsi e syrit ténd

Si kaltérsi deti

Do té futem né thellési
TE vértetén

Pér ta gjetur

Sy



Kaltér

Sy
Patrembur

| urryeri

Sa heré gé bie pér té fjetur
Lutet ajo
As né éndérr mos té té shoh

Njeri i urryer

Zemér né plasje

Ti éndrrat e ardhmérisé trazon
Vetém lutja

Nuk mjafton

Syzeza

Mbi vegje mbeti syzeza
Fatziun duke e garé

Fijet e pélhurés u képutén

Né rrugén e shpresés sé humbur
Endrrash kallé

Pélhuré e bardhé
Dérrasé e vekut
Kthyer né dérrasé varri

Syzezé
Né botén pértej lotit
Fat tjetér kérko

Ndaras

Ka kohé e vite
Qe shpirti ndaré
Nga trupi

Jeton

Me shpirt né Kosové
Me trup larg saj

Né buzégrykén e njé pusi
Té pafund

E né vaje

Ngulur trupi im



Si idhujt pa koka

Na héngri
Toka
E huaj

Kémbéngulje

Nuk u bére kurré njé me getésiné
Jeta e lidhur me kéto male
Madhéshti shpirtérore

Qé té ngacmon

Pér té mésuar

Dicka pér té gjallét

Dicka pér té vdekurit

E dicka

Pér ata gé do linden

Njé dité

Kéngeé

Kéngé e vaj

Ekuacion me shumé té panjohura
Pér péllumbat e bijve tané

Né fluturim réné

Kénga pér ju u kéndofté
Kurré mos u shofté
Kurré

| singerté

Dua té jam me ju
Krejt i singerté

Pér déshirén tuaj
Pér kénagésiné time
Pércillja té ligut
Mesazhin

E kéngés sime

FALNILIRIKAT

Fali



Té “shané”
Fage pjeshkeé té thané
Ti u skuge
Moshé e re

Moshé pa mékate

Fali gunat gé té “shajné” nga lakmia
Té padjallézuara ka sharjet rinia
Fali

Portret

Nga doré e piktoréve modern
Té kohés antike

Portretizuar fytyré e pa skuqur
E sakrificés né kémbéngulje
Té hije zisé a bukurisé mitike

Monalizé moj mike
Génjeshtér apo
Realitet
Buzéqgeshja jote

NEé portret

Ndryré

Brenda kornizés né shekuj
Histori e pazbérthyer e artit
Mbi mjeshtrin e penés sé vjetér
Varur né maje té gozhdés

Si testamenti

Né letér

Cmallje

U ¢malla né soditje

Pusi i1 zura

Shtegut té retrospektivés
O kohé e pa djallézuar
Ndjenja té papérséritshme
Ti ike

Cmallje me portretin ténd
Moj mike

Ti kohé né ikje

Dashurisé



Ndér shekuj i kénduan
Faraoné

Perandoré

Mbretér e Presidenté
Pér ty ngritén tempuj

E nuk té pérjetésuan dot

Prapé do t’i kéndojné dashurisé
Si dje

Sot e mot

Zanoret e dashurisé

Rimén kané né gji

Ndarje

E dhimbshme

Por

Pagésisht dua té ndahemi
Pa lot

Nga kjo boté

Kujtimet e mikut mbani
Besnikérisht

Mos e shani gabimisht
Po singerisht

Al iku
Ylberi

Shumeéngjyrésh shkélgimin
Frymézim

Poetésh

Piktorésh

O premtim i rremé
Qe dukesh e zhdukesh
Né horizont

Pas shiut e para diellit
Shterpésiné polle

Né ditét e prillit

Né kapércim

Malli

Formulé e pa zbérthyer graviteti



As Njutni mendjehollé
Nuk e gjeti

Mes mollés dhe tokés
Fuqgi e mallit té nénélokes
Qé té stepé

Mburravec

Mé thoni poet

Vetullén e hénés e keni paré
Po deshét ua tregoj uné

Né grushtin tim

Leshin e saj

Kosové fitove mbi leshin
Siharigin ta sollén shpejt
Thurni kéngé

Kéngétaré

Pér leshin

Neé garé

lroni e ftohté

Shkretétira shterpé
Qiellin ka ngriré
Njeriu fytyré vraré
Ironi e ftohté

E njé jete

Pér njé grusht pleshta
Lidhur pas humbétirés
Me fijet e padukshme
Té& shkretétirés

Boté poetike né kérkim
T& rimés sé verdhé

O miku im poet

Thuré kot

Kéngeé né shkretétiré
Kot

Shkélgim i njé malli
ME zgjoi cuditérisht njé mall

I magjepsur nga shkélgimi i rremé
Qiellin frikshém shikova



Ngrohtésiné e trupit té saj
Né shtratin e éndrrave té mija
E ndjeva

Jo s‘e takova

Njé zhurmé mé lehtésoi mendimin
Trajektore replikash

Né dilemé

Pér fjollat e shkrira té borés

Né sa po fillim té dimrit

Si éndrrat tretur

Ringjallje

Heré i vdekur

I ringjallur heré

Fytyrat e tyre jeshile e té dyllta
Té pérgendruara né mospérfillje

A do ta gjente arsyen

Qyshkur t& humbur

Né mjegullén e hyjnive

Bashké me bulézimin e peméve
Né drurin e krygézimit

Njé ringjallje

Po ndihet afshi i pranverés

Ikja e zogjve

Motive vjeshtore né pikturé
Nga ikja e zogjve né fluturim
Mbi detin me shkumé

Peshé e shikimit

Drejt arave té mbjella

Me éndrrat joshése té lumturisé
Premtuese tinézare

O té padjallézuar né kusuritje
Té llogarive té vonuara

Prej njé komedie

Qé né dramé u shndérrua
Kur zogjté ikén né pa kthim

Liriké



Dashuri heré tragjike
Heré lirike

Kush troket né derén e
Lirikave té mia

Nga gjurmét e jetés Iéné
Né rrugét e saja té gjata
Mendim i pa théné

Mes dhémbésh pértypur déshiré
Arkitekturé e mendimit
Kontrast kundérthénés brenda
Mjeshtérisé sé ndértimit

Lirikat e mia

Lagur me ujé

Lagur me djersé

Lagur me veré

Liriké né ekzekutim
Thjeshtési e fjalés
Kuptimin se humbe kurré
Liriké e shtrenjté

Rini e vendit tim

Servilizém

E duartrokiten gjaté

Né ményré frenetike

Me dashje servilizmin mbysnin
Né duartrokitje

Shuplaké e dorés u dogj
Nga skugjet e duartrokitjeve
Servilizmi u poq

Se bashku me vesin

As sot

Nuk u hog

Pérrallé

Endérr e pérrallé

Njé trazim

Né ndérrimin e stinés

Si né mjequll

Aterroi pérralla

Mbi aeroportin e Prishtinés



Sé vjetér

Pérrallé e lashté e lotéve
Té léndinés

Tani

Njé kujtim i ripérséritur
Mbi aeroportin e Prishtinés

RIMAT HAKMARRESE
Urrejtje

Ai u fut né Parlament

Me kokrrén ténde

E fare geté

E hodhi né votim

S’ka as edhe njé péllémbé toké
Pér themelet e shtatores sé lirisé
Neé Prishtiné

Hakmarrje

Hije e tij mé vret
Vuajtja mbi te

Té pérligjet
Ndryshe

Do té vuaj pérjeté
Po nuk i godita
Llahtarit e kohés
Sé ¢mendur

Poshtérim

E réndé ndarja
| réndé loti
E réndé fyerja
| réndé harrimi
ME i réndé
Poshtérimi
Né prapaskené

Rénie

Bora ra nga maja e malit



Mbi fage
Gjurmé la

Loti i réné

Nga gjethi i lisit

Si rénia e Sizifit

E domosdoshme mbase

Asfalti

Asfalt i zi katran

Té shkel bota

Me kémbé

Bota shuméngjyréshe
Té shkel

Asfalt i zi katran
Shkelja éshté e réndé

Durimi

E kegja té éshté béré ves
Téré ditén gogésiné

Nga té ngrénat e hershme
Nuk lirohesh dot

Sa shumé paske ngréné

Po uné ¢’faj kam
Qé gogésimat duroj

Té marrét

Pér té vetmin gabim
E “dekoruan” me titullin
,,| marré*

Pér gabime té shumta pastaj
Eshté djallézor thané

Sa mé i marré
Aqg mé djallézor

Teori e filozofisé aktuale né Kosové

»Djallézorét* pa brenga
Qeverisin e rrojné

Jeté e fotokopjuar



(Apologji e Sokratit)

Déshiroj

T’i shoh pas vdekjes njerézit
Si do té lozin

Rolin e tyre

Né jeté

Apo né skené mé miré

Sokrati vdiq

Hilet e jetés vazhdojné
Sokratianét

Sot

Jetén fotokopjojné

Formédhénésit

Amorf

Formén té tjerét ua japin
| béjné legen

| béjné tigan

Né njérén péshtyjné

Né tjetrén hané

Reformé

Hipokritét nga ne

Kérkojné

Formén e robérisé sé reformuar
Ta kuptojmé

Né mes formés dhe reformés
Alegori e metaforés
Dinakeéri e fshehur

Né brekét e Evropés

Partité

E djathté
E majté

U pérligj kjo puné

Pérmes pérkatésisé partiake
Identifikohemi

Né fytyré

Neé surrat



Me shterpésiné e gjaté
Kancerin morén
Né stomak

Standardet

Pér vjetérsi

Vezén dhe pulén

Né garé i vuné

Né lavatrige

Futen llumin

E sistemit té kaluar

Na doli mé pasi ,laré*
Nga inkubatori

Hibridi i provés sé paré

Patrioté té shémtuar
Kategori e ripérpunuar
Standardet

Plotésojné

Zbulim

Qeniet e botés ngjajné

Kané tiparet gé i bashkojné
Njeriu majmuni dhe zagari
Nuk bajgélojné

Eureka

U gjet eméruesi i pérbashkét

Pér kohén e kashtés

Kohé né vardisje

Hip né mullaré e shiko hamamin
Se vakti kashtén ha

E tmerrshme

Apoteozé kashte

E ditéve tona

Kripé

Génjeshtrés kripé i vuné
Né dritén e syrit

Kripén e Nastradinit
Shije pér t’i dhéné
Shpresés sé mjerimit



O ju té pa fat

Me lotin e kripur
Né rrugén e gjaté
Té gjaté

Trung

Trung pa rrénjé
Qé né puné

S’i hyre kujt
As dje

As sot

As mot

Trung kot

Ligji

Ligjin e béné ata
Kundér té tjeréve

Iku arsyeja

Kush pjerdh pér drejtési
Para ligjit e njeriut
Skuget kush sot

Mé thuaj

Sa kushton hileja

Tradhtia

Njé oré para se ta tradhtonte
Befasisht i tha ajo

Té dashuroj

Té vetmen gjé gé nuk e priste
Nga jeta

Ishte tradhtia

A thua erdhi ora

E getésisé shpirtérore

Njé oré para se ta tradhtonte
Tha ajo

Té dashuroj

Vallé

Sa éshté i thellé lumi

Mes dashurisé dhe tradhtisé



KOMEDI E BALANCUAR
Shqip

Po ju paralajméroj pér té satén heré
Qetési

Kjo inteligjencé e arrestuar

Tani flet té vértetén

Pas derés sé réndé té hekurt

NEé até gropé

Flitet shqip

Né fantaziné e tyre
Ka digka madhéshtore
E réndé pa dyshim

Edhe njé heré
Paralajméro inteligjencén
Flisni shkurt dhe shqip
Mbroni té vértetén

Sakrificé e imagjinuar

Si té maces shtaté shpirtra
Paske pasur

Sakrificé e imagjinuar

E intrigave sublime
Mohuesja e ¢do gjéje
Mortaja e lia tvrafté
Mace me shtaté shpirtra
Me yshtjet tuja té ndyra
Né plehrat e qyteti

Té késaj pranvere pjellore
Vdekjes prapé s’iu deshe
O vdekje horre

Llogari

Mos kérko nga uné

Até gé té mungon ty
Joshje né vetémashtrim
Se koha

Do té na vret mé shumé
Pa dyshim



Llogari mos mé kérko
Shumézimi

Mbledhja

Pjesétimi

Me higin

Hig rezultatin ka
Llogari mos kérko

Teatér

Para teatrit

Kompozim ngjyrash

E personazhesh

Té déshpéruar

Me egon vulgare

Me ambicie meskine
Aktrues té mohimit
Antivlera té mbéshtjellé
Térkuzé

Pasionisté té sémuré
Cilén dramé po pérgatisin
Pér publikun shqiptar
Mos

Prapé ,,Godoné" vallé

Silikoni

Bastardét e menduan
T’ia venin silikonin né gji
Kosoveés néné

Qé té mos i z& mallkimi

| saj né zemérim

Haram ju qofté silikoni
I gjinjve té mi

Bastardét shpétuan
Silikonin zbuluan
Rrejshém né Hagé
Déshmuan

Pa friké nga mallkimi

Karriget



Si orendi né Parlament
Karrige shuméngjyréshe vuné
T& zbrazen nga vreri
Deputetét

Né karrige té parin vuné
Me legen né duar
Pér té mbajtur radhén e zbrazjes

Respektoni radhén tani
Ju vrer zi
Ngacmuesi i vrerit ju fton

Mortaja

Pér vendin vakant

Kambana e pérmbysjes sé madhe ra
Nga shogéria vakante u dogjém
Tautologji e stérzgjatur

Mekje pranverore

Minjté e mbeturinave té qytetit
Mortajé po pérhapin

Kurthi s’po i z&

Né kurth

Pa (me) dashje

Kemi réné ne

Kosova

Po té ishte vetém imja
Do ta mbaja nén xhaketé
Mos ta kapén alergjia
Nga poleni i pavarésisé
Té paktén edhe kété vit

Gogoli yné

Po frikéson sorrat

Né stinét pranverore

Me koget e dashit

Varur né degén e gershisé
Pér t’i véné mé voné

Né shenjé flijimi

Né themelet e pavarésisé
Kosové

Me fat



Gélltitési

Se bashku me gotén
E verés sé zezé
Gélltiti

Vezén e pulés kllogké
Q& né embrion

Vezén me gjithé zog

Pértej grykésisé
Cka mund té keté

Kodoshét

Pérulen ata

Para brekusheve té kuge
Té njé lavireje né kalim
Si para flamurit té lirisé

Jemi burra
Thoné

Alibi e burrérisé
Prej kohésh
Né balté réné

Elegji

Gjaku e lané
Kush prek gurin e avllisé
Tha

Ai vdiste pér tokén
Dy hapa rreth shtépisé

Vallé

Bijté e Shqipnisé genkan -
Pyeti me qgortim

Vaso Pashé Shkodrani

E pikllueshém rénkoi

O moj Shqipni

Abuzim

Né emér té ekzistencés
Pér hir té kombit



Né emér té zotit

Kush abuzoi
Me té gjallét
Me té vdekurit
Me jetén

Baladé moderne e ujérave té zeza
Né pérplasje vérsulur

Né gytet mbi kalldréme

Néntoka

Nuk i mbané dot

Kopshtarét e atdheut

Kopsht me fjalé ndértuan
Pallate mbi shtatin e atdheut
Ulur mbi postaqginé e irigit
Burrat e politikés

Pér hir té elektoratit
Prapanicén po sakrifikojné

Qéndron e pa tundur
Bythé e laré né gjak
Me postaqiné e irigit
Elektorati po merr hak
Tagrin posti

E ka té larté

Ati yné pat théné

Té ngrohet hamami me pordhé
E té pastrohemi

Se u bémé horé

Koalicioni

Qé kur bota mbané né mend
Ujku me gengjin

Pula me dhelprén

Migési nuk kané zéné

Atéheré

Mbi ké do té bie fatkegésia
O arkitekt i dredhive té liga
Tinuk je

Pasha Sinan



Fantazi perfide e dredharakéve
Me foshnjén e pafajshme né gji
Mashtruesit

Kété vit

Béné né prapa hije kumbarité
Thellésisht fshehur

Né gjoks

Pabesité

Hundét

Ata gé futin hundén
Pa ftuar

Sa pa théné

Vishni me pérgjegjési

Né mes pérgjegjésisé

Dhe llogarisé sé pa dhéné
Thiké me dy teh
EuNmIk-Ut

Pehlivanét dot nuk i kapé
Prapanicat me vaj kané lagé

NARRACION NE
Pluralizmi

Sistemi shumé partiak
Ta mat e s‘ta japé

Njé bythé karrige
Lavire politiké

Arsyetim i gabuar
Folklorizém prapanik
Thuaj po deshe tani
O lavire politiké

Ai

Rrugén gaboi me dashje
Nga shokét iku

Nga shokét nuk kérkoi falje
Ndarje

Né thegafje

HUAZIM



Pa kohé e né trishtim
Iku
Né té pa lindurin agim

Kontraté

Kontraté imorale

Absurde

Me kampin e déshirave té lakmisé
Projekt dallgésh té ngritura

Né mes luhatjeve rropullish
Simetriné e dyshimit

Zgjedhje né orén e ligé

Or miku im

Shkélgimi i gastit

T’i verboi syté fatalisht
Rréshgite nga lartésité e zenitit
Se bashku me lakminé

Pas hic gjésé

Né gérminé

Bijté e kotésisé

Né pamjen e jashtme
Po t’i shikosh

Té duket

Secili me vete barté
Nga njé histori

Dilemé pér pak caste

Vrasje e buté me ¢aj e duhan
Dénim absurd

Pajtim me shémtité

As gjé nga jeta

Nuk kérkojné

Eliminimi

Bartur fshehtas

Nga sirtarét

E diplomacive té médha
Neé krihet e Kosovés ra
Virusi i eliminimit

Me shéndet



Mbiu né Kosové
Druri i pasigurisé

Reliev i thyer

| dyshimit gjeografik
Mes rrugéve dhe njerézve
Virusi i dyshimit

Si thiké

Duka

Duka i Gjinéve té paré

Hije vraré

Nga peshé e barrés sé réndé
Té shekujve lakuriq

Lesh parruar

Koké pa kruar

Me mospérfillje u fut

Né pallatin e éndrrave
Ndonése zgjuar ishte

Kur té zgjohet Duka

Nga éndrrat e shtratit té shekujve
Testamentet e éndrrave

Kujt do t‘i mbesin

Kujdes Gjin Duka

Nga shtrati i éndrrave

Me pupla té buta

Kosovén e vrané ndér shekuj
Me gjak

E

Me pupla

Déshtim

Déshtove pjellén e paré
Té thoné shterpé tani
Nuk je mé me barré
Déshtak

Ti nuk ke faj

Mes té déshtuarve
Pritja éshté e gjaté
E thaté



Nénshtrimi para fatit

Kohé e kaluar

Po rikthehet né skené
Me pelené mbéshtjell
Fytyrén e mjeré

Nénshtrim para diktatit
Sakrificé e réndé

Futin hundét né pelené
Ju té paré

Té nénshtruar para fatit
Né gjunjé réné

Varje

Nga fijet e mjekrés ténde Pasha
Po zé fill térkuza

Mbi sfondin e jeshilét

Né vertikalen e paskajoreve
Heshtat helmuese u pérthyen

Pabesi kujt i ke ngreh
Pasha i verdhé

Pabesi

Rrénjét ku i ke

Makthi né gjumé té vrafté
Pasha

LUMIN (S) KALUAN
Unitet

Gjyshja ime ndjesé pasté
Me dorén e saj té lehté
Nga shtéllunga e leshit
Fijet i lidhte né unitet

Njerézit e kohés moderne

Si grykésit qé zihen pér njé presh
Unitetin e kohés sé vonuar

Prapé e béné lesh

Leshi e Iémshi u ngatérruan
Né fushat e gjera té interesit



O gjyshe ime e miré e ndjeré
U dhje ndér vete
Uniteti yné prej leshit

Dikur dhe tani

Dikur

Kur lumin kalonin té ligjté
Atkiné ta shanin

Tani kur lumin kalojné
Atkiné

Mé nuk ta shalojné

Mé keq

Nénén ta lodrojné

Oho ¢’kohé té mbara

Me té shara e té pa lara

Premtim

Premtimin e thaté

Po e han

Tri heré né dité

Populli im né pjatén e pisté
| béfté miré

Imagjinatén e shterpés shpresé
Tmerrésisht ftohur e né ethe
Shéroje o popull im pjellor
Futja njé medikament

Té skaduar nga mbrapa
Premtimit

Edhe nga njé pordhé

Me shéndet

Medaljoni i ndryshkur

Prej kohésh mungojné
Sfiduesit e tij

Né gafé té kujt do ta varim
Até tenege me tojén e leshit

Né gafé té pacin Kosové
Qafé-tojé-leshtit
E tenege-medaljon-punuesit

Génjeshtrat ndryshku do t’i hajé



Ah

Kjo do zgjas shumé
Eré ndryshku e servuar
Pritjen do ta vras
Ngadalé e

Pa shije

Njeriu

Sinonim i dashurisé
Personifikim i urrejtjes
Ve¢ njeriut- njeriu

O njeri

Mé thuaj

Cili je ti

Zagari

Shkencétarét né kérkim
Gjetén zagarin dhe njeriun
O njeri zagar

Me pagézim té ri

O zagar njeri

| thané

Atij

Vdekje banale

Haxhi Imam Efendi

Pér heronjté e moderuar
Duam pérjetési

Cilén vdekje preferoni
Haxhi Efendi

Vdekje nga duhani
Rénie nga ballkoni
Rréshgitje nga hamami
Nga smira e xhelozia
Nga vera e rakia

Mbase

Me vdekjen dicka
Ata duan té zéné
Dicka

Jeté e rrejshme

I rrejshmi njeri



Efendi Haxhi
Mashtruesi

Te jeté ai vérteté
Ndértuesi i késhtjellés

Uné

Nuk e besoj

Nuk e beson as ai vet
Veg¢ shtiret

Na héngrén pritjet e gjata
Késhtjellé

O mbetsh shkret

Gérmim

Né mes britmash dhe ¢jerrjesh
Cmenduria

Vuajtjet mos gérmo
Pagjumési do marrésh
Né pa skajshméri
Prapé nga e para

Do fillosh

Me fijen e Iémshit té ri

Dyshim

Vdiq né vetmi ajo

U shua sé bashku

Me flakén e kandilit té saj

Qé e mbante né dritare naté vonave

Né shkélgimin mitizues
Pér “profetét”
Dyshonte

Nuk besonte

Drité kérkonte

Gjysmé

Né até gjysmé terr té asaj nate
Atje pértej ku po gdhinte
Syté e tu gjysmé té mbyllur
Né gjysmé buzégeshje



Heshtje gjysmé e pabesé

Né jeté diellin takuam
Trullosje e pashpresé
Gjysmé lagur me vesé
Gjysmé éndérr
Gjysmé zgjuar
Gjysmeé robéruar
Gjysmeé cliruar
Gjysmé

Pjesé e térésisé

Sé pa bashkuar

Shénime pér autorin

Mehmet Bislimi, publicist dhe poet nga Prekazi, lindur

me 1958, i burgosur dhe i pérndjekur politik, emigroi né Zvicér
né vitin 1994, ku edhe jeton e vepron pérkohésisht.

Botoi poezi dhe shkrime té shumta né gazetat shqiptare

né peréndim, heré pas heré shkruan edhe né gazetén

“Epoka e Re” me botim né Prishtiné. “Ironi e verdhé” éshté
libri i pesté i tij — respektivisht i treti me poezi.
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